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). Besson Telecom-Electricité S.a r.l., a Moudon, CH-550-
0167231-7, toutes installations €lectriques, informatiques et télé-
phoniques (FOSC du 05.10.2009, p. 20/5277538). Statuts modifiés
le 24 juin 2010. Nouveau but: la société a pour but toutes installa-
tions électriques, informatiques et téléphoniques; I'achat, 1a vente et
la représentation de tous produits manufacturés ou semi-oeuvrés
dans le domaine de I'électricitié et de I'électronique, voire I'instal-
lation de tous appareils dans cette branche; I'établissement de toutes
études et recherches techniques propres a développer ces activités; les
travaux d’installations sanitaires et de chauffage; toutes opérations
immobiliéres (pour but complet cf. statuts). Obligation de fournir
des prestations accessoires, droits de préférence, de préemption ou
d’emption: pour les détails, voir les statuts. Le capital social de CHF
20’000 est désormais divisé en 20 parts de CHF 1'000 (précédemment
1 partde CHF 19’000 et 1 partde CHF 1°000). Besson Jacques est alors
titulaire de 19 parts de CHF 1’000. Communications aux associés:
par écrit ou par courriel. Selon déclaration du gérant du 24 juin
2010, lasociété n’est pas soumise a une révision ordinaire et renonce
2 une révision restreinte. Besson Jacques ete Besson Sophie sont
maintenant 2 Moudon.
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